Eviak Tarihi ve Sayis: 26.10.2022-3343 AARDIAIRA
ISTANBUL & MARMARA, AEGEAN, MEDITERRANEAN, BLACKSEA REGIONS

CHAMBER OF SHIPPING

ISTANBUL VE MARMARA, EGE, AKDENIZ, KARADENiZ BOLGELERI

DENIZ TICARET ODASI

Say1 :38591462-010.07.03-2022-3345 26.10.2022
Konu : Turkiye ile Sirbistan Arasinda Vizelerin
Kaldirilmas1 Anlasmasinda Degisiklik

Sirkuler No: 771

Sayin Uyemiz,

"Turkiye Cumhuriyeti HukuUmeti ile Swrbistan Cumhuriyeti HUkimeti Arasinda 12
Temmuz 2010 Tarihinde Belgrad'da Imzalanan Vizelerin Kaldirdmasina Dair Anlasmada
Degisiklik Yapimasina Iliskin 1 Numarali Protokolin Onaylanmas: Hakkinda Karar (Karar
Sayisi: 6244)" 22.10.2022 tarih ve 31991 sayili Resmi Gazete'de yayimlanmustir.

S6z konusu Karar ile taraflarin vatandaslarinin karsilikli seyahatlerini kolaylastirmak
amaciyla, 12 Temmuz 2010 tarihinde Belgrad'da imzalanan Tirkiye Cumhuriyeti Hukimeti ile
Sirbistan Cumhuriyeti Arasinda Vizelerin Karsilikli Olarak Kaldirilmasina Dair Anlagmanin
10.Maddesine istinaden, Sirbistan'a seyahat edecek Tirkiye Cumhuriyeti vatandaslar ile
Turkiye'ye seyahat edecek Sirbistan Cumhuriyeti vatandaslari i¢in gecerli belgelerin listesine:

- Turkiye Cumhuriyeti kimlik kart1 (Uluslararasi Sivil Havacilik Orgtirniin (ICAQ) 9303
No'lu dokiiman1 ve mevcut eklerindeki standartlara uygun olarak makinede okunabilir ve biyometrik
veriler iceren kimlik kart1)

- Sirbistan Cumhuriyeti kimlik kart1 (Uluslararas: Sivil Havacilik Orgiti'nin (ICAO)
9303 No'lu dokiiman1 ve mevcut eklerindeki standartlara uygun olarak makinede okunabilir ve
biyometrik veriler iceren kimlik kart1)

ilave edilmis olup, ilave edilen bu belgeler (kimlik kartlar1) yalmizca bir Tarafin Glkesinden
digerinin Ulkesine dogrudan seyahatler icin kullanilacaktir.

S6z konusu kararin tamami Odamiz web sayfasinda (www.denizticaretodasi.org.tr)
Duyurular/Turizm/Mevzuat  bolimlerinde yayimlanmakta olup, ayrica yazimiz EK'inde

sunulmaktadir.

Bilgilerinize arz/rica ederim.

Saygilarimla,
e-imza

Ismet SALIHOGLU
Genel Sekreter

Bu belge, 5070 sayih Elektronik imza Kanuna gore Giivenli Elektronik imza ile imzalanmistir.

AKREDITE Odamizda Evraki Dogrulamak icin : https:/ebys.denizticaretodasi.org.tr/enVision/Dogrula/BS4N1B8EC Odamizda
ODA ISO 9001:2015 Bilgi igin: Furkan HAMARAT  Telefon: 275 E-Posta: furkan.hamarat@denizticaretodasi.org.tr Sifir Atik Ynetimi
& KALITE Meclis-i Mebusan Caddesi No:22 34427 Findikli-Beyoglu-iISTANBUL/TURKIYE S St
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http://www.denizticaretodasi.org.tr/

*BS4N1BBSEC *

ISTANBUL & MARMARA, AEGEAN, MEDITERRANEAN, BLACKSEA REGIONS

CHAMBER OF SHIPPING

ISTANBUL VE MARMARA EGF, AKDENIZ, KARADENIZ BOLGELERI

DENIZ TICARET ODASI

Ek:22.10.2022 Tarih ve 6244 Sayili Cumhurbaskan1 Karar1 (7 sayfa)

Dagitim:

Geregi:

- Tiim Uyeler (WEB sayfas1 ve e-posta ile)

- IMEAK DTO Subeleri ve Temsilcilikleri

- Turk Armatorler Birligi

- S.S. Armatorler Tasima ve Isletme Kooperatifi

- GISBIR (Tiirkiye Gemi insa Sanayicileri Birligi
Dernegi)

- VDAD (Vapur Donatanlart ve Acenteleri Dernegi)

- TURKLIM ( Tirkiye Liman Isletmecileri Dernegi)

- KOSDER (Koster Armatorleri ve Isletmecileri Dernegi)
- ROFED (Kabotaj Hatt1 Ro-Ro ve Feribot Isletmecileri
Dernegi)

- Yalova Altinova Tersane Girisimcileri San.ve Tic.A.S.
- UTIKAD (Uluslararas1 Tasimacilik ve Lojistik Hizmet
Uretenleri Dernegi)

- TAIS (Tiirk Armatorleri Isverenler Sendikas1)

- TURDEF (Tiirkiye Denizcilik Federasyonu)

- IMEAK DTO 14,31,38,39,43,45,46 ve 48 No’lu Meslek
Komitesi Baskan ve Uyeleri

Bilgi:

- Yénetim Kurulu Baskan ve Uyeleri

- IMEAK DTO Sube Baskanlar1

- IMEAK DTO Meslek Komite Baskanlar1
- IMEAK DTO Meclis Uyeleri

- Deniz Turizmi Calisma Grubu

Bu belge, 5070 sayih Elektronik imza Kanuna gore Giivenli Elektronik imza ile imzalanmistir.

AKREDITE Odamizda Evraki Dogrulamak Icin : https:/ebys.denizticaretodasi.org.tr/enVision/Dogrula/BS4N1B8SEC Odamizda
ODA ISO 9001:2015 Bilgi igin: Furkan HAMARAT  Telefon: 275 E-Posta: furkan.hamarat@denizticaretodasi.org.tr Sifir .A\tluk Yénetimi
o KALITE Meclis-i Mebusan Caddesi No:22 34427 Findikhi-Beyoglu-ISTANBUL/TURKIYE Sistemi
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22 Ekim 2022 CUMARTESI Resmi Gazete Sayi : 31991

MILLETLERARASI ANDLASMA

Karar Sayisi: 6244

7 Eyliil 2022 tarihinde Belgrad’da imzalanan ekli “Tirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti
ile Sirbistan  Cumhuriyeti Hiikiimeti Arasinda 12 Temmuz 2010 Tarihinde Belgrad’da
fmzalanan Vizelerin Kaldirilmasina Dair Anlasmada Degisiklik Yapilmasmna Iligkin
1 Numarali Protokol”iin onaylanmasina, 6458 sayili Yabancilar ve Uluslararas1 Koruma
Kanununun 18 inci maddesi ile 9 sayili Cumhurbagkanlii Kararnamesinin 2 nci ve 3 iincii
maddeleri geregince karar verilmistir.

21 Ekim 2022

Recep Tayyip ERDOGAN
CUMHURBASKANI



TURKIYE CUMHURIYETI HUKUMETI iLE
~ SIRBISTAN CUMHURIYETI HUKUMETI ARASINDA
12 TEMMUZ 2010 TARIHINDE BELGRAD’DA IMZALANAN
VIZELERIN KALDIRILMASINA DAIR ANLASMADA DEGISIKLIK
YAPILMASINA‘iLiSKiN 1 NUMARALI PROTOKOL '

Tiirkiye Cumhuriyeti Hilkiimeti ve Sirbistan Cumhunyen (bundan sonra Taraflar ol ak -
amilacaktir),

Taraflarn vatandaglarinin kargiliklt seyahatlerini kélaylasnrzﬁék ar“zuysuyla,

12 Temmuz 2010 tarihinde Belgrad’da imzalanan Ttirkiye Cumburiyeti Hitkiimeti 11e Slrbistan
Cumhuriyeti Arasinda Vizelerin Kargiliklt Olarak Kaldirilmasina Dair Anlasmamn (b\mdan
sonra “Anlagma” olarak anilacaktir) 10"uncu maddesini goz niine alarak,

A$ag1dak1 hususlarda mutabik kalmislardir:

MADDE 1 “
Asagidaki bélge Anlagmanin (1) séym ekine (Sirbistan’a seyahat yedecek‘Tiiyrkiye Cumhuriyeti

vatandaglan i¢in gegerli belgeklerin listesi) ilave edilmistir:

- Tiirkiye Cumhuriyeti kimlik kart1 (Uluslararast Sivil Havacilik Orgiitii’niin (ICAO) 9303
No’lu dokiimant ve meveut eklerindeki standartlara uygun olarak makinede okunabilir ve
biyometrik veriler igeren kimlik kartr) E

- MADDE 2

Asagidaki belge Anlagmanin (2) sayili ekme (Tiirkiye’ye seyahat edecek Sirbistan Cumhunyetl‘
vatandaglari i 19m gecerli belgelerin listesi) ilave edilmistir: Lo .

- Sirbistan Cumhurlyen kimlik kart(Uluslararas: Sivil Havacilik Orgutu niin (ICAO) 9303 |
No’lu dokiimam ve meveut eklerindeki standartla:a uygun olarak makmede okunabilir ve
biyometrik veriler igeren kimlik kartt) :

| MADDES_ | |
Anlagmanin (1) ve (2) sayih eklerine isbu Protokoliin 1’inci ve 2nci maddeleriyle ilave edilen 7

belgeler (kimlik kartlart) yalnizea bir Tarafin likkesinden digerinin iilkesine dogrudan seyahatler
i¢in kullanilacaktir.

"MADDE 4

Taraflar igbu Protokoliin 1’inci ve 2’nci maddelerinde ifade olunan belgelerin dmekletini
diplomatik kanallar araciligiyla teati edeceklerdir.



MADDE 5

Anlagmanin ayrilmaz bir parcasini teskil edecek olan igbu Protokol, Taraflarin isbu Protokoliin
yiirtirlige girmesi igin gerekli i¢ hukuki usullerinin tamamlandigmr birbirlerine diplomatik
yollarla bildirdikleri son yazil blldmmm alindis tarihi takip eden 30’uncu gun yururluge
girecektir.

Isbu Protokol Belgrad’da 07/09/2022 tarihinde Tiirkge, Sirpea ve Ingilizce dillerinde ikiser asil
niisha halinde tiim metinler esit derecede gegerli olmak tizere imzalanmigtir. Isbu Protokoliin
hiikimlerinin yorumlanmasinda farkliltk olmast halinde Ingilizce metin esas almir.

Tiirkiye Cumhur‘iy'eti it Sirbistan Cumhuriyeti
Hiikiimeti Admna ' . Hiikiimeti Adina

AL
oy 7 ‘
Sitleyman SOYLU /7 Aldksandar VULIN
Iisleri Bakam f/ cisteri Bakan



IIPOTOKOJI BP. 1
M3MEBY BJAJE PENYEJIUKE TYPCKE H
BJAJIE PENTYBJIMKE CPEAJE
0 U3MEHAMA M IOITYHAMA CIIOPA3YMA O Y3AJAMHOM
YKUJAKY BU3A HOTHUCAHOT Y BEOTPAZLY
12. JYJIA 2010. TOJIHE

Brana Peny6muxe Typeke u Bnana Peny6nuxe CpGuje (y namem texcty: Crpare),

'Y %eJbH Jia OaKIIajy y3ajaMBe Tocere Apxapibana Ctpana,

Yaumajyhu y o63up wian 10. Criopasyma usmehy Brnane Pemy6muke Typeke m Brmaxe
Peny6mike o CpGuje y3ajaMHOM yKiIatby Bu3a, oTnrcador y Beorpay 12, jyna 2010, romuse
(y mamem texcry: Criopasym),

Carnacune cy ce o cregehem:

YJIAH 1.

Y Anexcy 1 Cropasyma (Crimcax BaxxehHuX TOKYMEHaTa 32 CDIICKE IPXKaB/BaHe KOjH IyTyjy ¥
Typeky), noxaje ce cnenehin OKYMEHT:

- JInuna xapra Pemy6muike CpOuje (koja cafipyxui MAIIMHCKHE YHTIBUBE H GHOMETPH]CKE IIOIATKE
y CKafty ca cranaapauma Opranusauuje MelyHapogHor REBUIHOT Basayxomwiosetsa (ICAO)
6p. 9303 u paxkehnm anexcuma),

YJIAH 2,

V Anexcy 2 Cropasyma (Crmeax Baxefiux oxymenara 3a Typeke JpxaBibaHe Koju IyTyjy ¥
Cp6ujy) monaje ce cnenehin TOKYMeHT:

- Jluuna xapra PenyGmxe Typcke (canpu MAIMHCKY THTIBHBE f{}GIfIOMeTijCI»(E noixafﬁe y
cKkiany ca crannapauMa-Oprasusarije MejYHApOIHOT UMBIIHOT BasAyXomwiosctsa (ICA0)
6p. 9303 u BaxkehinM aHEKCHMA).

YJIAH 3.

ToxymenTi nomati y Arekcrma 1 1 2 Cropasyma koju ¢y HaBeleHH y wrany 1. u wiany 2.
0BOT IIPOTOKOJIA (JIMYHE KapTe) KOPHCTE CE CaMo 3a IyTOBAmA TUPEKTHO Ca TEPHTOPHje jeme
CrpaHe Ha TepUTOPH)Y ApyTe.

YJAH 4.

Crpare THINIOMATCKEM IyTEM pasMemy]y Y30pKe JOKYMEHaTa HaBeCHUX Y WIaHy 1. ¥ WiaHy
2. 0BOF IPOTOKONA,



YJIAHS,

OBaj POTOKON, ka0 cacTasHy jeo CropasyMa, ¢Tyna Ha cxary 30. fana ofi JaHa TpHjeMa
nocTeNIber obasewrerna kojuM CTpane AWIJIOMATCKHM yTeM ofaBemTaBajy jefHa Apyry 1a

Cy HCIIYIEHE IpaBHEe IpONCaype KOjB Cy HEONXOAHE 32 IbCI'OBO CTYNAkkC HA CHArY

Caunmero y Beorpany, nana 07/09/2022 y 1Ba OpHTHHANHA IIPHMEPKA HA TYPCKOM, CPIICKOM
1 CHITIECKOM jE3HKY, TIPH YeMy Cy CBH TEKCTOBH TOJjeHAKO BEPOIOCTOjHH. ¥ ciydajy buio

KaKBOT OJICTYNAa y TyMauery oapefada oBOr IPOTOKONA, MEPOJABAH Je TEKCT Ha EHITIECKOM
jesuky. '

3a Baany 3a Bnany
Peny6umysg Typexe ; ”ﬁgvu}iﬁ;m e Cpluje

T A &M m yaHH

Z\f uxm/ ) yHyTpaH.IH:PIX TI0C/I0Ba

Cynepprat Cojay

Murrcrap yHyTpaImmuX MOCI0Ba



PROTOCOL NO. 1
BETWEEN THE GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF TURKIYE
AND THE GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF SERBIA
ON AMENDMENTS TO THE AGREEMENT ON THE MUTUAL
ABOLITION OF VISAS SIGNED IN BELGRADE
ON 12™ OF JULY, 2010

The Government of the Republic of Tiirkiye and the Government of the Republic of Serbia
(hereinafter referred to as “the Parties”),

Desiring to facilitate mutual visits of the citizens of the Parties,

Taking into consideration Article 10 of the Agreement between the Government of the Republic
of Turkey and the Government of the Republic of Serbia on the Mutual Abolition of Visas,
signed in Belgrade on 12" of July, 2010 (hereinafter referred to as the Agreement),

Have agreed as follows:

ARTICLE 1 ¥
The following document shall be added to the Annex 1 (List of the valid documents for the
Turkish nationals who will travel to Serbia) of the Agreement:

- Identity card of the Republic of Tiirkiye (containing machine readable and biometric data in
accordance with the standards of the International Civil Aviation Organization (ICAO) No.
9303 and its current annexes)

ARTICLE 2

The following document shall be addéd to the Annex 2 (List of the valid documents for the
Serbian nationals who will travel to Tiirkiye) of the Agreement. B

- Identity card of the Republic of Serbia (containing machine readable and biometric data in
accordance with the standards of the International Civil Av1at10n Orgamzatlon (ICAO) No.
9303 and its current annexes)

ARTICLE3

Documents added to the Annex 1 and 2 of the Agreement stated in Article 1 and Article 2 of
this Protocol (identity cards) shall be used only for travels directly from one Party’s territory to
the other’s,

ARTICLE 4

The Parties shall exchange through diplomatic channels the specimens of the documents stated
in Article 1 and Article 2 of this Protocol.



ARTICLE §

This Protocol, as an integral part of the Agreement, shall enter into force on the ,30th day after
the receipt of the last notification by which the Parties notify each other through diplomatic
channels on the completion of internal legal procedure that are necessary for its entry into force.

Done in Belgrade on 07/09/2022 in two original copies in Turkish, Serbian and English
languages all texts being equally authentic. In case of any dlvergence of 1nterpretat10n of the .
provisions of this Protocol, the Enghsh text shall prevail.

For the Government of : - Forthe Government of
the Republicof Tirkive . the Republic of Serbia

Sileyman SO YLU
Minister of Interior °




